Autorin Brigitte Junger holt die
Erinnerungskultur mit ihrem Jugendroman
,Der Mantel” in die Gegenwart. Groides

[nteresse bei Vorstellung in der ehemaligen
Landsynagoge Rodingen.

VON SILVIA JAGODZINSKA

RODINGEN , Aber wir Toten kdnnen
trotzdem nicht authoren zu fragen:
Warum hat eure Angst die Macht be-
siegt, die euch keiner nehmen konn-
te, Nein zu sagen?” Das ist ein Zitat
aus dem Erinnerungskultur-Roman
,Der Mantel, den Brigitte Jiinger im
LVR-Kulturhaus Landsynagoge vor-
stellte - aus Anlass des Tages zum Ge-
denken an die Opfer des Nationalso-
zialismus. Die kleine ehemalige Syna-
goge war sehr gut besucht, zusatzli-
che Klappstiihle

boten  Sitzgele-

genheiten.  Die

Gaste hingen an

den Lippen der

Jugendbuchauto-

rin, der der Spa-

gat, Erinnerungs-

kultur tir Jugend-

liche aus der Ver-

gangenheit in die

Gegenwart zu ho-

len und somit alltagsnah greitbar zu
machen, bestens gelingt.

Mit sieben schwarzen Knopfen

Ein Objekt, namlich ein ,schwarzer,
etwas altmodischer Damenmantel
mit sieben schwarzen Knopfen“ steht
am Antang der Handlung, die Junger
erzahlt, um jenen ,eine Stimme zu
geben, die erst mundtot, dann ganz
tot gemacht wurden®. Diesen Mantel
liefs sich die Judin Jenny Stock 1942
von einem Schneider in Stommeln
nahen und bat diesen, ihn aufzube-
wahren, bis sie und ihre Familie wie-

derkehren wirden. Diesen Auftrag

nahm der Schneider sehr ernst. Da
die Familie Stock, die zum Dorfleben

von Bergheim-Fliesteden seit vielen
Jahren ganz selbstverstandlich dazu-
gehoOrte, nach der Deportation nicht
wiederkehrte, blieb der Mantel tiber
drei Generationen hinweg in der
Schneidersfamilie, fiir die er den
Ubergang zwischen Leben und Tod
symbolisierte.

Auktoriale Erzahlung

Die Geschichte des Mantels erzahlt

die 77-jahrige Schneiders-Enkelin
Agnes Stielow. Um
die wahre Ge-
schichte zu erzah-
len, wahlt Junger
das literarische
Mittel der aukto-
rialen Erzahlung,
die sie mit authen-
tisch  wirkenden
Fantasietiguren
und deren Stim-

men durchwebt.
Bei den Figuren handelt es sich um

die 14-jahrige, zielstrebige Fanette
und ihren 95-jahrigen Nachbarn
Aron Schatz aus der , Rue der Bercy”
im heutigen Paris. Schatz dient als
Protagonist zwischen den Erzahl-
strangen. AufSerdem fugt Jiinger die
Figur des nachdenklichen Muslims
Moumouche ein, ein Schulfreund Fa-
nettes, der sich in deren Abwesenheit
im fernen Fliesteden um Aron kiim-
mert und so um eine andere Perspek-
tive bereichert wird: ,Vorurteile ent-
stehen, wenn man sich nicht kennt,

Erinnerungskultur wird greitbar

wenn man nichts voneinander weif"
kommentierte die Autorin wahrend
der Lesung.

Erwahnenswert ist in diesem Zu-
sammenhang eine zwischendurch

prasentierte, vierminutige Filmse-
quenz, in der Schiiler eine erdachte
Unterhaltungim Comic-Stil zwischen
Fanette und Moumouche schuten.
Im Buch vertlechten sich die Zeitebe-
nen, als Aron als junger Verwandter
von ,Jiidde Max“ (Max Stock) seine
Ferien in Fliesteden verbringt und
sich im Nachhinein gerne an die fre-
che, verschmitzte Susinka Stock erin-
nert, von allen nur ,Susi” genannt -

aus deren Mund das erdachte Ein-
gangszitat stammt. Fanette, die gut

Deutsch spricht, weilt derweil aut
Spurensuche in Fliesteden. Besagte
Spuren findet sie bei Zeitzeugin
Agnes Schreyer, eine gute Freundin

der Stocks, die im Buch aber Annie
Mannebach heifst.

Der jiidische Shabbat

Deren Familie lielS wahrend der ge-
samten Nazi-Zeit trotz der bestehen-

den Gefahr nicht von der Familie
Stock ab. Die Zeitzeugin weifs auch,

dass mit Arons Aufenthaltsort, Kana-
da“ nicht das Land, sondern das Ef-
fektenlager in Auschwitz gemeint
war. Nicht zuletzt erfuhren die vielen
Gaste in Rodingen wahrend, aber
auch im anschliefSenden Gesprach
nach der Lesung, viele Details aus
dem religiosen Leben. So beginnt der
judische Shabbat, wenn die ersten
drei Sterne am Himmel stehen.
y,Dann ziindete Jenny Stock zwei Ker-
zen an und sprach ein Gebet".




